OGLOSZENIE !

BALTYCKI TEATR DRAMATYCZNY
im. Juliusza Stowackiego w Koszalinie

DYREKTOR ARTYSTYCZNY
PAN ANDRZEJ ROZHIN

DYREKTOR TEATRU
PAN BOGUSEAW PLANUTIS

Dzis w sobote, dnia 16(29) lutego 1980 roku
I-sSzZy raz ~ |

ZOLNIERZ

KROLOWE]
MADAGASKARU

 WESOLA PRZYGODA WARSZAWSKA
W 3-CH AKTACH (5-CIU OBRAZACH) ZE SPIEWAMI | TANCAMI

Napisat Julian Tuwim
wediug znanej komedyi Stanistawa DobrzarnskiegO

Opracowat muzycznie Tadeusz Sygietynski

— Pan Marek Kozak

Pan Wiadystaw Macki junior

Mazurkiewicz, mecenas z Radomia — Pan Jacek Opolski
Kazio, jego syn — Pan Krzysztof Bauman
Kamilla, aktorka — Pani Nina Mazgajska
Pani Macka — Pani Janina Bochenska
Pani Lemiecka — Pani Lidia Jeziorska

Panna Sabina — Pani Ewa Nawrocka
Zawiadowca stacji — Pan Feliks Woznik
Obywatel — Pan Janusz Swierczynski
Grzegorz — Pan Marek R‘ajski

Pan Wiladyslaw Macki senior — Pan Mieczystaw Blochowiak

REZYSERIA— Pan Jan Jeruzal
SGENOGRAFIA— Pani Matgorzata Treutler
CHOREOGRAFIA — Pani Zofia Kuleszanka

Asystent rezysera — Pani Ewa Nawrocka
Sufler — Pani Helena Tuliszewska
Inspicjent — Pan Zbigniew Grabski
Kierownik dziatu technicznego — Pan Jozef Karbowiak
Specjalista d/s realizacji

scenicznych — Pan Piotr Rzepecki
Kierownik pracowni
elektroakustycznej — Pan Stanistaw Jeziorski

— Pan Andrzej Skupien
— Pani Stefania Massalske

Kopciuchowski, inspicjent
Ruczkowska, garderobiana

Rezyser — XXX
Tenor — XXX
Kelner — XXX
Pokojowka — XXX
Panna Halineczka — XXX
Balet — Pani Janina Bochenska

Pani Lidia Jeziorska
Pani Ewa Nawrocka

KIEROWNICTWO MUZYCZNE oraz muzyka prologu i piosenki

Kamilli—Pan Kazimierz Rozbicki

— Pan Robert Tutak
— Pan Kazimierz Rozbicki
— Pani Grazyna Antoniewicz

Kierownik literacki
Kierownik muzyczny
Sekretarz literacki

Kierownik pracowni krawieckiej — Pan Jan Marciniak
Kierownik pracowni stolarskiej, — Pan Jan Swiderski
Elektroakustyk — Pan Jan Laskowski

Glowny brygadier sceny — Pan Stanislaw Kawalec
Farbiarka-modystka — Pani Apolonia KuZmicka
Modelator -— Pan Tadeusz Gosciniak
Tapicer — Pan Wladystaw Teodorowicz

Bilety sprzedaja sie codziennie z wyjatkiem Swiat w Biurze zamowien, pomieszczonym w gmachu Teatralnym, od strony
ul. P. Findera, na pierwszym pietrze, od godziny 8-mej z rana do 3-ciej po poludniu, w kasie teatralnej od strony
ul. P. Findera, od godziny 12-tej w poludnie do 2-giej po poludniu oraz na 1-na godzine przed przedstawieniem.

——— Poczatek o godzinie széstej] wieczorem.



WIADOMOSCI ROZNE

O JULIUSZU SLOWACKIM

W ksigzeczce Lestawa Rukaszewicza ,,Rys dzie-
jow piSmiennictwa polskiego” (Poznan 1858) czyta-
my na str. 125:

Juliusz Slowacki, urodzony 1809, syn Euzebiusza,
uczyl sie w Wilnie — umarl w 1849 r. Dwukrotnie
zapedzal sie do dramatu i widoczna, ze tylko jako
pod obcym wplywem zostajacy tworzyl, mianowicie,
ze za drugim zawodem Szekspir nan dzialat. We
wszystkim, co jego muza wySpiewala, znajdziesz
ustepy piekne, a calo$¢ zawsze niesmaczng albo
skrzywiong. Pospolicie dziwaczy!! Tylko powiesé
»Jan Bielecki” udata mu sie!!

LEKARSTWO PROSTE NA BOL ZEBOW

Najgwaltowniejszy b6l zebéw w pét godziny usta-
je, za uzyciem nastepujacego sposobu: wez chrzanu
surowego, utrzyj go na tarce i wzigwszy szczypte,
przyt6z przez ptotno do pulsu reki tej, z ktérej
strony zeby bola: trzymaj ten chrzan péty, az zacz-
nie nacigga¢, nie trzeba jednak nigdy dluzej trzymac
nad p6t godziny, bo chrzan naciggnie znaczny pe-
cherz na rece, ktory potem wielki b6l sprawuje.

(,,Kalendarz Lubelski” na rok 1873)

TELEFONY WARSZAWSKIE

Zarzad telefonéw warszawskich oglosit sprawozdanie z ruchu
telefonicznego w r. z., ciagle w miescie naszym wzrastajacego. Mia-
nowicie w r. 1882, tj. pierwszym zaprowadzenia telefon6éw, byto
abonentéw 163, w r. 1883 cyfra (powinno byé liczba — Red)
ta podniosta sie do 302, w r. 1884 do 416, a na koniec w ubiegiym
roku liczono 520 abonentéw. Ogoétem rozmé6w prowadzono w r. 651
— 497, najwiecej z nich bylo w czerwcu, a najmniej w marcu. Naj-
bardziej zajete sg aparaty telefoniczne miedzy 10-g a 1-3 pp., na-
stepnie miedzy 8-3 a 10-3 rano, po czym rozmowy stabng i dochodzg
minimum w godzinach po péinocy. Na ogélng liczbe 520 telefonéw
posiadajg ich najwiecej biura i kantory (426), najmniej mieszkania
prywatne (76). Najwiecej rozméw telefonicznych przypada na re-

~wsvaurac)e, notele 1 redakcje. Poniewaz abonament roczny wynosi

rs. 150 od jednego aparatu, a wszystkich rozméw prowadzono
w r. z. 661 w 520 telefonach, przeto koszt jednej rozmowy da sie
przecieciowo obliczy¢ na 113/4 kop.
(,Tygodnik Ilustrowany”, 1886, nr 169)

PIERWSZE SLIZGAWKI W WARSZAWIE

Za przykladem danym z Paryza, Slizganie sie na lyzwach jest
u nas w modzie, czego dowodem Stawy FLazienkowskie i w Saskim
Ogrodzie, w ktérych mozna spotka¢ wielu amatoréw tej pelnej ruchu
zabawy.

(,,Gazeta Codzienna”, 22 lutego r. 1858)

-

HAPPY END

W Bukareszcie grano niedawno tragedyje
,»,Romeo i Julia”, a ze Publiczno$¢ na drugg repre-
zentacje zebraé sie nie chciata licznie, wigc na trze-
cie przedstawienie bylo w afiszu: ,,DziS. Romeo
i Julia nie umrg, ale polgcza sie i szczesliwie zy¢
beda.”

(,,Kurier Warszawski”, 1835, nr 82)

ZALOSNY ROZKEAD JAZDY

Minelo lat jedenascie od dnia, gdy z War-
szawy wyruszyt pierwszy pocigg. I oto po jede-
nastu latach , Rozklad jazdy na drodze zelaznej
warszawsko-wiedenskiej” przedstawial sie nastepu-
jaco — jakze zalosnie!

Z Warszawy odchodzg pociggi:

O godz. 9 minut 15 rano osobowo-towarowy do Cze-
stochowy i Lowicza.

O godz. 5 po potudniu osobowy do Granicy i Lo-
wicza.

Do Warszawy przychodza pociggi:
O godz. 10 minut 40 rano osobowo-towarowy z Lo-
wicza.

O godz. 6 minut 5 wieczér osobowo-towarowy z Cze-
stochowy i Lowicza.

O godz. 11 wieczér osobowy z Granicy i Lowicza.
(,,Gazeta Codzienna”, 1856, nr 13)

SEYNNY TEATR Z MEININGEN W WARSZAWIE

Truppa meiningenska przybyla do Warszawy z Moskwy onegdaj
wieczorem umyslnym pociggiem. Dekoracje i przybory truppy przy-
wieziono w 24 wagonach towarowych. Przybory zwozono weczoraj
caly dzien z kolei terespolskiej do gmachu teatralnego, gdzie je
skladano w salach redufowych. (...) Pierwsze widowisko truppa da
w pigtek wystawiajge Juliusza Cezara Szekspira i powtérzy je
w sobote i niedziele. Z powodu trudnosci przygotowania sceny
sztuki dawne bedg po pare razy z kolei kazda ale poézniej zadna
juz powtoérzong nie bedzie (..). Role w Cezarze obsadzone sg jak
nastepuje: Cezar — Richard, Brutus — Weiser, Antoniusz — Willy,
Kasjusz — Teller, Kask — Otto, Oktawiusz Cezar — Barthel,
Kalpurnia — Maria Berg, Porcja — Olga Lorenz, Lucjusz — Ma-
tylda Wentzel. Procz tego przyjmie udzial caly sklad truppy i okolo
100 statystow, ktorych przyuczeniem zajmuje si¢ dyrektor
(51055 T-T- | ——

(,,Kurier Poranny”, 7.V.1885 r. nr 125)

WIADOMOSCI POLITYCZNE

W sprawie pokoju rosyjsko-tureckiego ostatnig wiadomoscig jest
doniesienie, jakoby rada ministeryalna turecka zaakceptowata ukiad
i zalecila go do sankyi sultanowi, Odtad, jakkolwiek kilka dni
znowu uptynelo, nic pewnego, oprocz stereotypowych poglosek nie-
stycha¢ o losach traktatu. W uzupelieniu telegraficznej wiesci
dodamy tylko, ze uchwale rady ministeryalnej poprzedzila dluga
i ostra dyskusya. Wnosi¢ stad nalezy, iz w sprawie przygotowanego
juz ukladu istniejg jeszcze w Wielkiej Porcie wazne réznice zdan,
a przeto i caly traktat znowu jako zakwestyonowany chwilowo
uwazanym by¢é moze. .

(,Nowiny”, nr 40 z 29 stycznia (10 lutego) 1879 r.)

Andzia moja serdeczna!
Tak rzadko pisywaly$my

NINA

Pierwszej nocy widzialem tyl-
ko rewolwer; oczy zamykalem

Ot6z, kochana, gdy raz

widmo jakie§, po ciemnej
klucza sie¢ pozbylem, mysSl o

deszczowej nocy bladzitem,

Powiesé wspbliczesna
przez ESTEJE
(cigg dalszy)

Ksanio wyjechal na Litwe
na czas diuzszy. Tam przy po-
mocy kapitalu z nowozacigg-
nietej na Krusznice pozyczki
towarzystwa, ratuje resztke
ojcowskiego majatku. I $lub
odlozony na cale p6t roku. Tak
chciala Andzia i woli jej stalo
sie zados¢.

Ona mnie w liScie swym
blaga, bym na lat pare termin
$lubu oddalila. Ale to niemoz-~
liwe. Rozumiem, ze chce przez
to bym zerwatla, tego jednak
nie zrobie przenigdy. Tego
zrobié nie moge dla wielu
wzgledbw. Pierwszy i najwaz-
niejszy, ze go kocham, a drugi,
ze on mnie kocha. Potem,
pieniedzmi memi wydobywam
go z toni, gdybym za niego
nie wyszla ratujagc jego byt
materialny, zrujnowalabym je-
go byt moralny, wiec to nie-
mozliwe. Zresztg i w to wierze
jeszeze, ze znajdzie w sobie
sile na zwalczanie pokusy.

w ostatnich latach do siebie!
Uleglam jej o tyle, ze $lub
odlozylam na czas diuziszy. Nie
moge sie upiera¢ po dziecin-
nemu. Lepiej, ze Ksanio gle-
biej odczuje nastepstwa sza-
lonej nieopatrznosci swojej.
P61 rokul.. Tesknié za mna
bedzie, bo mnie kocha, czas
ma do rozpamietywania czy-
néw swoich. Widywaé sie nie
bedziemy przez czas dluzszy,
a on tak pokornie, tak smutno
zgodzil sie na wszystkie wa-
runki, szalong ofiare robige ze
swej mitosei wiasnej! Gdyby
nie ja, bylby sobie zycie ode-
bral, a to nie pozy, to prawda,
czlowiek, ktéry nie ma za-
miaru wykonaé tego co méwi,
nie potrafilby pisaé jak on
W swym pierwszym liScie po
rozl.acze;niu sie naszem do
mnie pisze:

»Droga moja! Niebezpieczna
to byla préba, na ktéra mnie
skazala$. Rozlgczenie z toba
jest dla mnie pasmem walki
z pokusg. Rozumiesz jaka po-
kusg, a ja dziwie sie jak moge
stawié opér dreczacej ideé fixe.

by sie pozby¢ tej halucynacji,
a mysl powracala uparcie do
idei ,nie zyé”.

»Wiasciwie bylo to jedyne
wyjscie — méwie ,.bylo” a nie
»iest”, bo znalazlem inne, dzie-
ki tobie, ty, geniuszku méj,
tak uparcie czuwajacy nadem-
ng. Bo czuwasz pewnie, inaczej
jakaz moc silniejsza od mojej
»ideé fixe”, moglaby zatrzymaé
reke moja, gdyby wszystko
co we mnie jest, rwalo sie do
$mierci?

Nie pozwolita§ mi, oby$§ nie
pozalowala. tego jedyna, oby$
nie pozalowala! To pragnienie
jest mi teraz celem.

Wige sluchaj, jak dalece
masz mnie w reku twojem.
Gdy nie moglem sie otrzasnaé
z tego jedynego pragnienia.
»Przestaé istnie¢”, zdobylem sie
na jaka mnie staé bylo przez
chwil kilka. Kluez od biurka,
w ktérem mam moje rewolwe-
ry, a trudny do dobrania, bo
gatunek dos¢ skomplikowany,
ot6z klucz ten, po szczelnem
zamknigciu szuflady wyjalem,
1 po nocy jak warjat, albo

zatapiajge sie w ciemnosciach,
sluchajg wycia opetanego wi-
chru, potykajac sie po kamie-
niach i wybojach, aby dojsé
do najblizszej sadzawki i —
zamiast siebie klucz utopié.

Przyznaj, ze to mocno
$mieszne, nie odwazylbym sie
tych szczegbi6w tobie donosié,
ale ze robigc to wszystko czu-
lem sie automatem, pchanym
inng, ale mojg wolg, wiec
pytam, czy ty mi to podykto-
walas?

Wiedzialem, ze modlisz sie
za mnie, za ,zgubiong dusze
twoja”. Moze to autosugestia,
ale cho¢ nie wierze, by byl
kto$ co nas stucha i wysluchaé
moze, przeciez chcialem mimo-
wolnie byé¢ tym, ktéry, twoja
modlitwe odgadujac, speinia.

Czemu siebie zamiast klucza
nie wrzucielem w te jame
gleboka? To juz. lepiej rozu-
miem — brudna tam woda,
a do fizycznego brudu straszny
wstret czuje. Dawniej mys$la-
lem, Ze i do moralnego, teraz
mys$le to samo, ale przed toba
nie Smiem si¢ z tem odezwaé.

rewolwerach stala sie mniej
zaciekla, stala sie mniej do-
kuczliwa. Potrzebaby bylo zwy-
cieza¢ zapory fizyczne, mater-
jalne, by do tych rewolwer6w
trafié.

A to wlasnie choroba moja,
nerw ktérego mi brakuje,
nerw woli. Zapory lamaé! Na
te samg my$l trwoga mnie
ogarnia. Patrz, jak ci sie spo-
wiadam najmniejsza zapora,
najmniejsza trudnosé wystar-
cza, bym sie cofnal od spraw
najwazniejszych.

To moze powdd, dla ktérego
nie zabralem cie sobie zaraz,
gdy cie pokochalem, .nie mia-
lem odwagi zycia zmieniaé,
a czulem, ze trzeba je bedzie
odmienié. To takze pow6d dla
ktérego gdy raz komu innemu
siebie przyrzeklas, nie bylbym
si¢ zdobyl! na wyrywanie cie
Z obcej dloni, aby nie mieé
przeszkéd do zwalczenia. Gdy-
by nie 6w pozar i nie omdle-
nie twoje, ktére mi cie oddalo
na pozér obumarly i przykulo
do ciebie na wieki, to moze
bytabys$ szczesliwsza, niz jestes.

(Dalszy ciag nastapi)

Opracowanie

programu — Robert Tutak. Opracowanie technicz: —_ i
ey p ne Czeslaw Zakowski,

I 8 T,

W programie wykorzystano m.in. teksty: Karola Estreichera ,,Teatra

w Polsce”, Tadeusza Zelenskiego (Boya) (,,Flirt z Mel ieczé i w

teatralne. 'Wybér”, PIW 1965, str 91y, falane Tl ¢ Cic'e'r e elpomeng, Wiecz6r V i VI PIW 1964, str. 593), Karola Irzykowskiego(,, Recenzje
4, ’ . —1), » aule czyli groch z kapustg”, 1963), fragment iesei ,, i
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Warszawa, d. 16|29| lutego 1880 r. Nr 9

WYDANIE SPECYALNE

Serya druga-—rok:ésmy

PRENUMERATA
W WARSZAWIE

We wszystkich ksiegarniach
i kantorach pism peryodycz-
nych po cenie rocznie rs. 6, —

pélrocznie rs. 3, — kwartalnie
rs. 1 kop. 50, — miesiecznie
kop.

Kazdomiesiecznie jako premium
dolacza sie jeden zeszyt ,,Pod-
recznej Encyklopedyi Powszech-
nej” i jeden tom powiesci lub

REDAKCYA ;
1 EKSPEDYCYA GEOWNA:

Nowolipie Nr 2414/15 (nowy 10).

Administracya otwarta codzien-
nie, z wyjatkiem niedziel i

$wigt wazniejszych od godz. 10

do 5.

Rekopisy drobne nie zwracaja
sie. '

PRENUMERATA
NA PROWINCYTI:

Rocznie rs. 8, — poélrocznie
rs. 4, — kwartalnie rs. 2.

W Austryi, we Lwowie: w ksie-
garni Bichtera, cena roczna
14 guldenéw; w W. Ks. Po-

znanskiem wu M. Leitgebera

8 talarow.

T S s

utworéw popularnych nauko-
wych. '

SPIS ARTYKULOW:

©— (Rok 1879) B6j p. p. Jana Dobrzanskiego i jego syna Stanistawa Dobrzanskie-

go, autora znanej komedyi ,Zolnierz krélowej Madagaskaru”, o entrepryze teatru lwowskiego, — Inne
wiadomosci o p. St. Dobrzanskim, — (Rok 1925) Z Teatru im. Bogustawskiego ,,Zolnierz krélowej Ma-
dagaskaru”, farsa w trzech aktach Stanistawa Dobrzanskiego, — (Rok 1930) ,,Zolnierz krélowej Mada-
gaskaru” Juliana Tuwima, — Ciag dalszy powiesci ,,Nina”, — Wiadomosci rézne.

WIADOMOSCI TEATRALNE

ROK 1879

Bo6j p. p. Jana Dobrzanskiego i jego syna St. Dobrzan-
skiego, autora popularnej farsy ,,Zolnierz krélowej Ma-
dagaskaru”, z p. Milaszewskim o entrepryze teatru Iwow-
skiego.

W pierwszym roku entrepryzy (1864 r.) dal Mila-
szewski 120 widowisk. W ciggu tych grano 49 sztuk
po raz pierwszy. Oryginalnych bylo 47, ttomaczen 74.

Nigdy jeszcze repertoar nie byl tak obfity i nigdy mimeo

tego, krytyka nie napastowala go o zty repertoar.

Z goéry bylo postanowionem, zanim jeszcze rozpoczagt
dziatalno$¢, upatrywaé w tejze nieuctwo, podstep, niepa-
tryotyzm.

Wytoczyla sie utarczka piorowa. Z podzjazdowe]
wojny utworzyla sie kampania formalna. Dziennikarstwo
wypowiedzialo Mitaszewskiemu wojne uprzedzen, za-
wiSci, niecheci i zarzutéw. Gléwnym organem byla
,,Gazeta Narodowa” czyli Jan Dobrzanski.

Terroryzowano go tendencyjnie, ponizano i czerniono
wobec opinii (p) ulicznej. Agitacye rozpoczete od chwili
objecia teatru, nie ustaly ani na chwile przez lat pieg¢,
a doszly punktu kulminacyjnego w ostatniej machinacyi
adresowej, celem wywarcia nacisku na Wydziat krajowy
i kuratorye skarbowskiej fundacyi. i

Nie pomoglo nic zalozenie w r. 1869 Towarzystwa
przyjaciét sceny narodowej; ktére popiera¢ miato Dy-
rekcyg w kierowaniu sceng i utworzeniu szkoly drama-
tycznej; nie pomoglo wydawanie , Kuryera teatralnego”
r. 1870—71, ktéry walczyt z agitacya ,,Gazety Narodo-
wej’’; usuniecie Milaszewskiego z entrepryzy bylo posta-
nowionem, bo teatr objgé zapragnat Jan Dobrzanski.

Na ostatniem przeto widowisku d. 24 marca 1872 r.
wypowiedzial Adam Milaszewski pozegnanie, w ktérym
oSwiadezyl, ze przez lat oSm uiywano przeciw niemu
wszelkie] broni jakg tylko zilo$é sie postuguje, ktamstwa,
potwarzy fatszu i oszustwa, a to ,,azeby jak sie dzi§ poka-
zato zajg¢ jego miejsce. Walka z takim nieprzyjacielem
jest ponizajgca.”

Gdy we wrze$niu r. 1871 Stanistaw Dobrzanski objgt
zarzad sceny poznanskiej, starano sie o rozbicie truppy
Iwowskiej i przeciggniecie do Poznania co najzdolniej-
szych artystow. Urzgdzona formalna oblawa i werbunek
w znanej kawiarni, miala ten tylko skutek, ze Wolenski
(Hertrich) i Wolenska (Delchau) potajemnie uciekli ze
Lwowa, zerwawszy kontrakt, dajgc to tylko za powdd,
ze pod dyrekcya Milaszewskiego wyksztalcié sie nie mo-
ga. Milaszewski drazniony, msScit sie réwngz bronig.
W sztuce ,,Djabet w zalotach” dotknat osobi$cie redak-
tora ,,Gazety” w spos6b nieprzyzwoity i nieodpowiedni
godnosei miejsca, z ktérego méwit. W wierszach obrazli-
wych, byl dobitniejszy czterowiersz na Dobrzanskiego:

Dzisiaj scena nic nie warta

Bo dla zysku teatr ma by¢

A wecigz krzyczy: poSwiecenie! po§wiecenie!
A lapie za cudze kieszenie.

W walce tej usuwal sie Milaszewskiemu grunt pod
nogami, widzial to jasno, i wiedzial, ze danie entrepryzy
St. Dobrzanskiemu w Poznaniu, jest to zapewnienie te-
muz na przyszlo$¢ entrepryzy we Lwowie. Ztad zobo-
pélna zajadlo§é w gorszgcej polemice.

Mitaszewski ztamany tem, poszed! w targ i wzigwszy
10.000 zir. wynagrodzenia za zerwanie kontraktu ustgpit.



Otwarlo sie¢ pole spekulacji teatralnej. Teatr polski
wrozyl dochody Swietne. Same bale maskowe, dawaly
do 24,000 zir. rocznie dochodu. ,,Bylo to ziote jabiko,
) ktore warto si¢ bylo ubiega¢” (pisze Wiad. Zawadzki).

Zaraz tez schylit sie Jan Dobrzanski, aby je synowi
poda¢. Syn jednak byl za mlody, co gorsza wiédi teatr
poznanski tak nieszczesliwie, ze by! bliskim bankructwa.
Sprytny w pomysty Jan Dobrzanski zaproponowat spotke
akcyjng z kapitatem 50,000 zir. Ale, ze o taki kapital
nie tatwo, obmysSlal tymczasowo komitet jako spolke
prywatng celem objecia teatru. Komitet ten mial teatr
ustgpic¢ spoice w razie jej istotnego zawigzania.

Komitet ten a w nim Dobrzanski, tes¢ jego Smo-
chowski i $piewak Niedzielski, uzyskat koncesye teatru
na lat szeS¢. Zobowigzali sie oplacaé¢ za uzycie gmachu
i rekwizytow teatralnych 8,000 zir. Kaucye ziozyli Do-
brzanski i Niedzielski, zwrot tej kaucyi i danej zaliczki
na pierwsze potrzeby, zabezpieczyla im spoélka komite-
towa.

Za cene tej zaliczki uratowal Dobrzanski nie tylkd
przedsigbiorstwo teatru poznanskiego, ale zapewnit sy-
nowi korzystne stanowisko na scenie lwowskiej, a nadto
sprzedai spotce teatralneJ bardzo zyskownie garderobe,
rekwizyty teatralne i biblioteke teatru poznanskicgo,
wycotujge tym sposobem z grubym zyskiem wiozony
w to kapitat, ktéry mog! byé na przepadiy uwazany.

Tym sposobem teatr lwowski, owe zlote jabtko, ktére
wypadio w roku 1864 z rgk familii, wrocit do familii.

»Cata wrzawa, (pisze Afisz Nr 73 z r. 1872 mies. luty)
patryotyczne krzyki, artystyczne hatasy, wojna przeciw
niemieckiemu teatrowi i p. Mitaszewskiemu, wszystko
to zakonczone, ale jak? Oto zastgpienie p. Milaszewskie-
g0 Jjego zacigtym wrogiem J. Dobrzanskim dziennika-
rzem umiejgcym wyzyskiwaé niski stopien cywilizacji
(Galicyi), ale doprawdy nie majgcym najmniejszego wy-

ROK 1930
J. TUWIM: ZOENIERZ KROLOWEJ MADAGASKARU

Gdy mam pisa¢ o zolnierzu krélowej Madagaskaru Juliana Tuwima, mu-
szg gazles caikiem na bhok odstawi¢ jego Ures¢ gorejaca (ostatni zbio-
rek wierszy), ktorym si¢ od czasu do czasu delektuje. Boje sie, zeby
nie zaszta jakas profonacja- Rozumiem, ze alchemik od tresci gorejgcej,
w Kktorej wytapia tajemnicze diamenty, chcial takze po prostu zaro-
bi¢ — torsa, chleb powszedni. Byli tacy, co na premierze mowili: ,,Ewa
miesigce murowanego powodzenia.” Moze — zycze, cho¢ nie gratuluje.
Charakterystyczne bylo na premierze, ze z widzow jJjeden druglego za-
pytywatl, jak mu si¢ podoba. Tacy byli niepewni swego wrazenia. Istot-
nie bowiem w tym aiugim spektaklu sa czesci lepsze, sg gorsze i naj-
gorsze. Tuwim, gdy wystepuje jako dramaturg, staje si¢ bluszczem
i owija sie — najchetniej okolo jakich$ dos¢ egzotycznych drzewek. Tak
bylo z zo6itym kaitanem chinskim, tak z Plaszczem Gogola, tak teraz
z barazo starg farsg. Dobrzanskiego Zoinierz krolowej Magdaskaru. Mia-
la ona swoO) Swietny okres, popisywalli si¢ w niej znakomici aktorzy;
czy mogiaby jeszcze dzi$ by¢ grana? Tuwim uznal, ze nie, Ze powinna
poj$¢ nie na szmele, lecz na przerobke. W ogoéle dramaturgia dzisiejsza
pokiada swg ambicje w przerobkach, bardzo nawet niz w utworach
oryginalnych. Tak postepuje Aleksy Tolstoj czemuz by nieTuwim?

Mniejsza o to, czy Zolnierz moglby, czy nie moégiby wytrzymaé¢ dzis
»Proby kinkietow”. Dos¢, Ze cata aynamika sztuki, to, co w niej rzeczy-
wiscle dziata jako komizm, pochodzi od Dobrzanskiego. A Tuwim — czy
»poakreslit walory” tej starej sztuki, czy lepiej je uwypuklii? Przyznac
nalezy, ze dodat do niej z dziesig¢ dobrych dowcipdéw, i to sytuacyjnych,

‘z sztuki samej wynikajacych, a nie z zewnatrz wzietych, tak zwanych
aktualnych, wiec zaczerpnigtych na przykiad z polityki albo & propos
Akademii Literatury. Surowa cenzura naszego rzadu przynajmniej na
tyle si¢ przydaje, ze tamuje poetom droge do latwych, demagogicznych
dowclpow. Ale poza tym przemiana farsy w jakas operatke czy kome-
di¢ muzyczng odebrala jej nerw dramatyczny. Sytuacje juz same przez
sie trywialne przediluzaja sie nielitoSciwie; za kazdym razem w chwili
kulminacyjnej co$s komu$ przyjdzie na mysl i zaczyna Spiewac, czyli za-
chowywa¢ sie lirycznie, ale bez istotnej potrzeby. Biedny Mazurkiewicz,
rzekomy $wietoszek z Radomia — Radom powinien zaprotestowaé¢ —
jest demaskowany, grzmocony po dziesie¢ razy, a przeciez on tylko
ulegt pokusom zycia wielkomiejskiego, mial checi jak najlepsze.

Na dnie nawet najpodlejszej farsy jest jaka$ ,ideologia” Tu jest
z pewnoscig idea Zycia i uzycia bez obslonek, wige Mazurkiewicz jako
»hawrécony” na tono warszawskiego kosciola powinien by w nas bu-
dzi¢ raczej sympatie. Tymczasem w tej przerdbce, tak samo jak
w dawnej farsie, i cnota, i niecnota dostaje ciegi. Wiec w gruncie rze-
czy nic sie nie zmienito, nie od$wiezylo. U Dobrzanskiego byla przynaj-
mniej jakas pod$wiadoma poczciwosé i jego Mazurkiewicz jest figur-
ka z albumu Kostrzewskiego, puszcza sie, ale pozostaje ze szlagonow
szlagonem, prowincjalem. U Tuwima puszcza si¢ ,na calego”, Tuwim,
jawszy sie poprawia¢ rysunek, przerysowal go zupeilnie, przyblizyl go
bardzo do innego znanego mu typu: burzuja z Lodzi.

W przerobce Tuwima jest sentyment inny, przyczepiony don me-
chanicznie: ze to byla taka sobie dawna epoka w zyciu polskim, a my,
dzisiejsi warszawiacy, posuneliSmy sie juz tak daleko, ze mozemy so-
bie z tamtych ludzi pokpiwaé. Stad kostiumy — nie bardzo uzasadnione,
stad rewia muzyczna kilkudziesieciu ulubionych niegdy$ piosenek ope-
retkowych, gidownie z Wiednia. Szkoda tych zabiegéw okolo odszukania
w ten spos6b istoty epoki, gdyz bardzo powatpiewam, czy w ogoéle Zoi-
nierz byl dla niej charakterystyczny; zdaje mi sig, choé¢ nie mogtbym
tak zaraz udowodnié, ze to bylo nasladownictwo fars francuskich.

Zreszta samo przedstawienie jest bujne i barwne, moze zbyt obfite.
W roli giéwnej p. Maszynski — doskonaly jako Mazurkiewicz juz skan-
kanizowany, za staby w scenkach ,,przelomowych” (,,Mazurkiewicz, béj
sie¢ Boga” nie brzmi jak zaklecie), w ogdle za$§ jego ujecie roli zgodne
jest z pociggiem naszych artystéw do ramolizowania roél i tak juz ra-
molowatych. P. Ziminska otrzymala role o wiele wiekszg niz u Dob-
rzanskiego i byla w swoim Zzywiole jako diwa kabaretowa.

Role Cabinskiego Tuwim skre§lit Dobrzanskiemu zupelnie — Tuwim,

béj sie Bogal
KAROL IRZYKQWSKI

obraienia o teatrze a majgcym syna w teatrze. Tak wiec
cata ta podniesiona do tak wielkiej potegi sprawa, zakon-
czyla sie sprawg osobistg i zredukowata do zbyt czesto
stosowanej u nas formutly: ,otez toi de la, pour que je
m’y mette”.

Zawigzala sie spotka pod kierownictwem Centera,
meza bylej artystki Targowskiej. Za$ rezyserem i istot-
nym zaw1adowcq byt Stan. Dobrzanski syn, wcale zdolny
aktor i ze sceng obeznany praktycznie.

Komitet zalozycieli towarzystwa akcyjnego wilo-
zywszy znaczny kapitat w przedsiebiorstwo, widzge, ze
to wszystko nie wystarcza, ustgpil miejsca kampanii
trzech aktorow.

Konarski, Dobrzanski St. i Woleniski tworzyli od
r. 1874 czas pewien twiumwirat.

Spoice tej takze nie wiodlo sie. ,,Dziennik Polski”
wyprowadzat na jaw rézne nieprawidlowosci, na co sie
nawet Emilian Konarski, drukowanem pismem z d. 23 lu-
tego 1875 r. odgryzat. '

Doszto wreszcie do tego, do czego doj$é musialo. Dy-
rekcyg teatru objat calkowicie Dobrzanski, Sejm dal
subwencyg 20,000 zlr., tak znamienita jakiej jeszcze

teatr lwowski nie p051adal, i az nadto wystarczajgcg do

jak najSwietniejszego utrzymania sceny. Publicznosé
lwowska moze tym razem spokojnie uczeszezaé do teatru
pewna bedae, ze nikt nie bedzie urzadzal opozycji w sali
widowiskowej.

Jest raz przecie we Lwowie dobry dramat, dobra
opera, dobra publiczno$¢ a jednoczesnie spokojna opinia
publiczna, spokojna krytyka i spokojna Dyrekeya w jed-
nej ztgczona osobie i wszystkie wzajem z siebie zado-
wolone.

pTleatr w Polsce”

przez Estreichera

Tom II, III w Krakowie

czcionkami drukarni ,,Czasu”

pod Zarzadem J. Lakocinskiego 1876, 1879.

INNE WIADOMOSCI O P. St. DOBRZANSKIM
Krakow
Entrepryza Adama Skorupki

Truppa w roku 1867—68, skiadala sie z 22 aktoréw
a 15 aktorek. Artysci: Rapacki, Benda, dwaj Lanowscy,
Wolski, Eker, Wolanski, Hennig, Janowski, Dobrzanski
Stan. ze Stanislawowa, Bogucki, Witkowski, Micinski,
Fiszer, Siennicki, Zrodelski, Pazowski, Siedlecki, Zglif-
ski, Kurtz, Szeliga, Mackiewicz.

Aktorki: Modrzejewska, Hoffmanéwna, Wolska,
E. Baumanéwna, Henryka Bendéwna, A. Baranowska,
Wisniewska, Jaworowska i Narbutowna Marynia. W ro-
lach goscinnych grywali Aniela Aszpergerowa (grala do
konca marca), nadto trzej przyjeci pézniej do kompanii,
tj. Stanistaw Dobrzanski, Gajewska, Zglinski z Warsza-
wy literat.

ROK 1925
Z TEATRU,
IM. BOGUSLAWSKIEGO

Zolmierz krélowej Madagaskaru,
farsa w trzech aktach Stanislawa Dobrzanskiego.
Rezyseria Jana Kochanowicza

Zespo6l rozbitego Teatru im. Boguslawskiego, ktérego
kierownik, pan L. Schiller, weczoraj wlasnie opuscit
Warszawe, powolany na placowke do Lwowa, skupil sie
na nowo, aby dotrwa¢ do konca sezonu. Do§¢ zgodnie
z dotychczasowg linig teatru, ktéry lubowal sie
w ,,Myszce”, wznowiono dawng farse Dobrzanskiego,
farse niemal klasyczng, o ile pojecia farsy i klasycznoSci
nie klécg sie z sobg. Pare pokolen S$mialo si¢ na tym
Zolmierzu, p6zniej zostaly zeh tylko ulotne stowa, jak:
,,B0j sie Boga, Mazurkiewicz” albo ,,sam Cabinski”, ktére
powtarzano jeszcze do$¢ diugo, nie znajgc ich genezy.

Aby dzi§ wznowi¢ z powodzeniem te farse, trzeba
nie tylko myszki, ale i ogromnej dozy humoru, ktéry by
potrafil przyrumieni¢ wyblakly nieco i naiwny watek.
Ten humor starali sie krzesa¢ panowie Zoner, Kochano-
wicz, Zabezynscy, Bohdanska, Wilezkowski i inni, odtwa-
rzajgc z powodzeniem giéwne role.

Sale, zrazu do$¢ oporng, zmuszono w koncu do za-
bawy.

Tadeusz Zelefiski (Boy)





